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Avant de lire le mode d'emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et
familiarisez-vous ensuite avec toutes les fonctions de l'appareil.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Informations relatives au présent mode
d’emploi

Toutes nos félicitations pour I'achat de votre nouvel appareil. Vous
avez choisi un produit de grande qualité. Le présent mode d’emploi
fait partie du diffuseur de brume (désigné ci-aprés par appareil ou
produit) et vous donne des informations importantes pour I'usage
en bonne et due forme, la sécurité, le raccordement ainsi que
I'opération de I'appareil. Le mode d’emploi doit en tout temps étre
accessible & proximité de I'appareil. Il doit étre lu et respecté par
toute personne qui est chargée de I'ufilisation et du dépannage de
I'appareil. Conservez ce mode d’emploi et remettez-le au nouveau
propriétaire de I'appareil.

Utilisation conforme

Cet appareil est uniquement destiné & rafraichir et humidifier I'air
ambiant dans des piéces fermées dans le cadre d’un usage privé.
Toute autre utilisation ou toute utilisation allant au-deld seront
considérés comme non conformes.

Aucune réclamation ne sera recevable concernant des dommages
résultant d’une utilisation non conforme, de réparations mal
effectuées, de modifications non permises effectuées sur le matériel
ou d'utilisation de piéces de rechange non agréées. La personne
opérant I'appareil est seule responsable de sa bonne utilisation.
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Avertissements utilisés

Les avertissements suivants sont utilisés dans le présent mode d’emploi :
/\ AVERTISSEMENT
Un avertissement de ce niveau de danger signale une
situation potentiellement dangereuse.

Des accidents peuvent résulter de l'incapacité & éviter la situation
dangereuse.

> Voila pourquoi il est important de suivre les instructions figurant
dans cet avertissement, pour éviter que des personnes ne
soient blessées.

Un avertissement de ce niveau de danger signale un
dommage matériel potentiel.

Si vous ne pouvez éviter la situation dangereuse, cela peut
entrainer des dommages matériels.

> Suivre les instructions dans cet avertissement, pour éviter tous
dommages matériels.

REMARQUE

> Une remarque signale des informations supplémentaires qui
facilitent la manipulation de l'appareil.
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’ L] &’
Sécurite
Ce chapitre vous fournit des consignes de sécurité importantes pour
la manipulation de I'appareil. Tout usage non conforme peut entrai-
ner des accidents de personnes ou des dommages matériels.

Consignes de sécurité essentielles

Pour opérer |'appareil en toute sécurité, respecter les consignes de

sécurité suivantes :

m Avant d'utiliser I'appareil, vérifiez que celui-
ci ne présente aucun dégat extérieur visible.
Ne mettez pas en service un appareil en-
dommagé ou qui a chuté.

m Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
a partir de 8 ans et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou disposant de peu
d’expérience et/ou de connaissances, &
condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils
aient été initiés & |'utilisation sécurisée de
I'appareil et qu'ils aient compris les dangers
en résultant. Ne pas laisser les enfants jouer
avec 'appareil.

Il est interdit aux enfants de nettoyer ou
d’entretenir I'appareil sans surveillance.
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m A DANGER | Les matériaux d’emballage ne
sont pas des jouets pour les enfants | Tenez
tous les matériaux d’emballage hors de por-
tée des enfants. Il y a risque d’étouffement |

m Ne procédez & aucune modification ou répara-
tion de votre propre chef sur 'appareil.

m N'utilisez pas I'appareil & proximité de sources
de chaleur telles que des radiateurs ou d’autres
appareils produisant de la chaleur.

m N'exposez pas |'appareil au rayonnement
direct du soleil ou & des températures élevées.
Il peut sinon se produire une surchauffe et le
produit risque d'étre définitivement endom:-
magé.

m N'approchez & aucun moment I'appareil
de flammes nues (par ex. bougies).

m N'exposez pas |'appareil aux projections
d’eau et/ou aux gouttes d’eau et ne placez
pas d'objets remplis de liquides tels que des
vases ou des boissons ouvertes sur 'appareil
ou & cété de celuici.

m N'immergez jamais I'appareil dans de |'eau
ou dans d'autres liquides !
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m Placez toujours le produit sur une surface
stable et plate. En cas de chute, celui-i
risque d'étre endommagé.

m FEteignez immédiatement I'appareil et débran-
chez I'adaptateur secteur branché de |'appo-
reil si vous constatez une odeur de brilé ou
un dégagement de fumée. Faites contréler
|'oppc1rei| par un spécialiste qualifié avant

de le réutiliser.

u ﬁ Utilisez I'adaptateur secteur uniquement

dans des locaux secs.

m N'utilisez I'appareil qu'avec I'adaptateur sec-
teur livré d’origine et n’utilisez |'adaptateur
secteur livré d’origine qu’avec cet appareil.

m N'utilisez pas |'adaptateur secteur avec une
fiche ou un cable d’alimentation endommagé.

m L'adaptateur secteur et le cordon d’alimento-
tion non détachable de I'appareil ne doivent
pas étre réparés. En cas de défaut, I'adapta-
teur secteur complet doit étre échangé contre
un du méme type.
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m Aucune mesure n’est nécessaire de la part
de I'utilisateur en vue de régler le produit sur
50 ou 60Hz. Le produit est automatiquement
réglé sur 50 ou 60 Hz.

m La prise secteur utilisée doit toujours étre
facilement accessible afin que, en situation
d’urgence, |'adaptateur secteur puisse étre
rapidement débranché de la prise secteur.

m Avant chaque remplissage/vidange du réser-
voir d'eau, et avant chaque nettoyage, débran-
chez I'adaptateur secteur de la prise secteur.

m Tenez compte du fait que I'humidité élevée de
'air peut favoriser la prolifération d’organismes
biologiques.

m Veillez & ce que les objets dans I'environne-
ment de |'appareil ne soient ni humides ni
mouillés. En cas d’apparition d'humidité, il
convient de réduire la diffusion. S'il n’est pas
possible de réduire la diffusion, I'appareil ne
doit alors étre utilisé que de maniére pério-
dique. Ne pas laisser des matériaux absor-
bants, tels que des revétements, rideaux,
voilages ou nappes devenir humides.
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m Ne pas laisser d’eau dans le réservoir a eau
lorsque "appareil n’est pas utilisé.

m L'appareil doit étre vidé et nettoyé avant de
le ranger. L'appareil doit étre nettoyé avant
la prochaine utilisation.

m AVERTISSEMENT ! Les microorganismes
susceptibles de se trouver dans I'eau ou dans
I'environnement dans lequel I'appareil est
utilisé ou rangé peuvent se développer dans
le réservoir & eau et étre diffusés dans I'air.
Cela peut entrainer des risques graves pour
la santé si I'eau n’est pas renouvelée et si le
réservoir & eau n'est pas nettoyé correcte-
ment tous les 3 jours.

m | i, Le réservoir & eau doit étre vidé tous les
= 3 jours et rempli & nouveau.

Avant le remplissage, le réservoir & eau doit
étre nettoyé a I'eau propre. Tout dépét, toute
accumulation, pellicule de saleté s'étant
formés sur les surfaces du réservoir & eau ou
sur les surfaces intérieures doivent étre
éliminés. Sécher toutes les surfaces en les
essuyant.
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L'appareil ne doit étre utilisé qu’avec des
huiles essentielles (huiles aromatiques).

Ne jamais utiliser |'appareil avec des huiles
aromatiques non diluées afin d’éviter toute
détérioration de I'appareil.

Seules des huiles aromatiques conformes aux
exigences sanitaires nationales doivent étre
utilisées. L'utilisation d’autres substances peut
provoquer une intoxication ou créer un risque
d'incendie.

Conservez les huiles parfumées hors de
portée des enfants.

Conserver les huiles parfumées sous clé.
Observez également les avertissements
indiqués sur 'étiquette signalétique des huiles
parfumées :

Symbole Signification

@ Lire et respecter le mode d'emploi !

Attention | Provoque une irritation cutanée.
Peut provoquer des réactions allergiques cutanées.
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Description des piéces
(Figures voir la page dépliante)

Céne de diffusion

Orifice de sortie de la vapeur

Fente d'aération

Réservoir d'eau

Disque en céramique

Touche (Y

Touche ¢

Fleche de direction de versement

Hauteur de remplissage maximale

Douville de fiche

Adaptateur secteur

Gobelet mesureur

0O0H6000000000C

Huile parfumée

Avant la mise en service

Vérification du matériel livré
L'appareil est équipé par défaut des composants suivants :
Diffuseur d’arémes & ultrasons SAD 12 E4

Adaptateur secteur

Gobelet mesureur
2 huiles parfumées de 10 ml (thé vert et lavande)
Mode d’emploi

Déballage

4 Sortez du carton toutes les piéces de |'appareil et le présent
mode d’emploi.

4 Refirez |'ensemble du matériau d’emballage de I'appareil.
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Elimination de I’'emballage
@ Les matériaux d’emballage ont été sélectionnés selon
des critéres de respect de |'environnement, de technique
%@ d’élimination et sont de ce fait recyclables. Veuillez recy-
cler les matériaux d’emballage qui ne servent plus en
respectant la réglementation locale.

Eliminez |'emballage d'une maniére respectueuse de 'envi-

b ronnement. Observez le marquage sur les différents maté-
riaux d’emballage et triezles séparément si nécessaire. Les
a matériaux d’emballage sont repérés par des abréviations (a)

et des numéros (b) qui ont la signification suivante :
1-7 : Plastiques, 20-22 : Papier et carton,
80-98 : Matériaux composites.

Raccord électrique

> Avant de raccorder l'appareil, comparez les indications rela-
tives & la tension d'entrée nécessaire sur la plaque signalétique
avec la source de tension prévue pour la mise en service. Ces
données doivent correspondre pour éviter les dommages au
niveau de |'appareil.

> Assurez-vous que le cordon de I'adaptateur secteur @ est
indemne et qu'il n'est pas posé sur des surfaces chaudes et/ou
des chants aigus, sinon, il sera endommagé.

> Veillez & ce que le cdble de 'adaptateur secteur P ne soit pas
tendu ou plié.

¢ Raccordez I'adaptateur secteur @ & I'appareil en insérant la
fiche dans la doville de la fiche @ au bas de 'appareil.

FR | BE 11
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Fo

nctionnement et opération

Mise en service

>

¢

Les gouttes d'huile peuvent dans certaines circonstances
endommager la surface des meubles. Le cas échéant, placez
un support sous l'appareil.

Placez I'appareil sur un support plan et stable.

Refirez le céne de diffusion @ et remplissez le réservoir d'eau @ &
I'aide du gobelet mesureur joint B avec au max. 80 ml d’eau du
robinet propre. Respectez la hauteur de remplissage maximale @.

Rajoutez 2 & 4 gouttes de ['huile souhaitée.

Insérez ensuite & nouveau le céne de diffusion @ sur le réservoir

d'eau @.

Insérez |'adaptateur secteur @ dans la prise.

Allumer/éteindre I’appareil, et régler la
fonction de changement de couleur

¢

¢

12

Appuyez sur la touche () @ pour allumer I'appareil. La
production de brume parfumée et la fonction de changement
de couleur démarrent.

Appuyez sur la touche ¢ @ pour fixer la couleur actuelle.

Appuyez & nouveau sur la touche 3¢ @ pour éteindre la
fonction de changement de couleur.

Appuyez & nouveau sur la touche () @ pour éteindre I'appareil.
La production de brume parfumée et la fonction de changement
de couleur sont éteintes.

FR | BE SAD 12 E4
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REMARQUE

> L'appareil s'éteint automatiquement dés que le liquide est
épuisé dans le réservoir d'eau @.

Dommages sur l'appareil !

> Ne basculez jamais l'appareil en cours d'opération et
n'essayez pas de le vider.

> Refirez impérativement l'adaptateur secteur @ de la prise,
avant de remplir ou de vider l'appareil.

Nettoyage/Entreposage/Mise au rebut

Dommages sur l'appareil !

> Assurezvous lors du neftoyage qu'aucune humidité ne pénétre
dans l'appareil pour éviter tous dommages irréparables sur
l'appareil.

> Retirez impérativement l'adaptateur secteur () de la prise,
avant de nettoyer |'appareil.

> Ne videz pas 'appareil au-dessus de la fente d'aération @,
pour éviter les dommages. Au moment de vider le réservoir,
veuillez tenir compte de la direction de la fleche @ sur le
réservoir d'eau @.

> N'essayez en aucun cas de retirer des dépéts calcaires a l'aide
d'objets pointus ou aiguisés. Vous risquez en effet
d'endommager l'appareil.

SAD 12 E4 FR | BE 13
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Nettoyer/détartrer I’appareil

4 Nettoyez le réservoir d’eau @ aprés chaque usage, pour
parvenir & supprimer 'intégralité des résidus huileux. Utilisez un
chiffon doux, légérement humidifi¢ & cette fin. En cas d’encras-
sement tenace, ajoutez quelques gouttes de liquide vaisselle
doux sur le chiffon humide.

REMARQUE

> Pour éliminer les décolorations causées par les huiles aroma-
tiques dans le récipient d'eau @ , veuillez utiliser de I'huile de
tournesol habituellement disponible dans le commerce.

4 Le disque en céramique @ se trouvant en bas du réservoir
d’eau @ doit étre neftoyé occasionnellement, lorsque la
production de brume se réduit. Utilisez un coton-ige légérement
humidifié & cette fin.

Nettoyez les surfaces de I'appareil avec un chiffon doux et sec.
Pour détartrer I'appareil, utilisez un produit détartrant liquide
habituellement disponible dans le commerce. Veuillez égale-

ment respecter les indications du fabricant sur votre produit
détartrant.

¢ Remplissez le réservoir d'eau @ jusqu’d la hauteur de remplis-
sage maximale @ de produit détartrant et laissez agir jusqu’a
dissolution du calcaire.

4 Jetez le produit détartrant et nettoyez ensuite le réservoir
d'eau @ & I'cide d'un chiffon doux, légérement humidifié.
Entreposage

Si vous n'utilisez pas I'appareil pendant une période prolongée,
veuillez le couper de |'alimentation électrique et I'entreposer dans
un endroit propre et sec sans exposition directe au soleil.
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Mise au rebut

Ne jetez en aucun cas I’appareil et I’adapta-
teur secteur avec les ordures ménagéres. Ce
produit est assujetti a la directive européenne
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Eliminez I'appareil et I'adaptateur secteur par Iintermé-

diaire d'une entreprise de traifement des déchets agréée

ou du service de recyclage de votre commune. Respecter

les réglements actuellement en vigueur. En cas de doute,

I contacter les services techniques de la commune.
@
2N
@ j
@

Renseignez-vous auprés de votre commune pour
connaitre les possibilités de mise au rebut de votre
appareil usagé.

Le produit récyclable doit étre trié ou rapporté dans un
point de collecte pour étre recycle.

Annexe
Remarques a la déclaration de conformité EU

Cet appareil est conforme aux exigences fondamen-
tales et aux autres régles pertinentes de la directive
européenne pour la comptabilité électromagnétique

2014/30/EU, de la directive sur les basses tensions
2014/35/EU ainsi que la directive écodesign
2009/125/EC .

La déclaration de conformité EU compléte est disponible auprés
de l'importateur.
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Caractéristiques techniques

Adaptateur secteur

Putian Yijia Electronic Co., Lid.
The West of Lihan Avenue
Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Numéro RCS :
91350303579298423W

Fabricant Importateur :
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
ALLEMAGNE,
RCS Tribunal d'instance de Bochum
Numéro d’enregistrement : HRB 4598

Modéle YJTHO3
Tension d'entrée 100-240V ~ (CA)
Fréquence du CA

d’entrée YO
Tension de sortie 24,0 V= (CCQ)
Courant de sortie 0,5A
Puissance de sortie 12,0 W
Rendemerﬂ moyen en 84,6 %
mode actif

Rendement a faible o
charge (10 %) Al
Consommation électrique 0,05 W

hors charge

Courant absorbé 0,5A
Classe de protection Il /O] (double isolation)
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Adaptateur secteur

Polarité o Mo N
(Plus & l'intérieur, moins & l'extérieur)

Indice de protection IP 20

Classe d'efficacité 6 @

Transformateur de sécu-

rité protégé contre les

courts-circuits

Température ambiante
nominale (ta)

Alimentation & décou- _@_
page
Appareil

Tension d'entrée 24V = (CC)

Consommation électrique 500 mA

40 °C

Capacité du réservoir

d'eau 80 ml

SAD 12 E4 FR | BE 17
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Garantie de Kompernass Handels GmbH
Cheére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce pro-
duit venait & présenter des vices, vous disposez de droits légaux face
au vendeur de ce produit. Vos droits [égaux ne sont pas restreints
par notre garantie présentée ci-dessous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez bien
conserver le ticket de caisse. Celuici servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d'achat de ce pro-

duit, un vice de matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le
produit sera réparé, remplacé gratuitement par nos soins ou le prix
d’achat remboursé, selon notre choix. Cette prestation sous garantie
nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation de |'appareil
défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la
description bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit
réparé ou un nouveau produit en refour. Aucune nouvelle période de
garantie ne débute avec la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices
cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie.
Cette disposition s'applique également aux piéces remplacées ou
réparées. Les dommages et vices éventuellement déja présents a
I'achat doivent étre signalés immédiatement aprés le déballage.
Toute réparation survenant aprés la période sous garantie fera
I'objet d'une facturation.

18 FR | BE
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Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de
qualité strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s'applique aux vices de matériel et de
fabrication. Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui
sont exposées & une usure normale et peuvent de ce fait &tre considé-
rées comme piéces d'usure, ni aux détériorations de piéces fragiles,
par ex. inferrupteurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou
entretenu de maniére non conforme. Toutes les instructions listées
dans le manuel d'utilisation doivent étre exactement respectées pour
une ufilisation conforme du produit. Des buts d'utilisation et actions
qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou dont vous étes
avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient pas
4 un usage professionnel. La garantie est annulée en cas d'entretien
incorrect et inapproprié, d'usage de la force et en cas d'intervention
non réalisée par notre centre de service aprés-vente agréé.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la
garantie commerciale qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou
de la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par
la garantie, toute période d‘immobilisation d’au moins sept jours
vient s’ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir. Cette
période court & compter de la demande d'intervention de |'acheteur
ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette
mise & disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur
reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibi-
toires dans les conditions prévues aux articles 1217-4 & L217-13 du
Code de la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du
Code Civil.
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Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts
de conformité existant lors de la délivrance. Il répond également des
défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge
par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & I'usage habituellement attendu d’un bien sem-
blable et, le cas échéant :

— s'il correspond & la description donnée par le vendeur et pos-
séder les qualités que celui-ci a présentées & |'acheteur sous
forme d’échantillon ou de modéle ;

— s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le ven-
deur, par le producteur ou par son représentant, notamment
dans la publicité ou I"étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord
par les parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier
a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans &
compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de

la chose vendue qui la rendent impropre & |'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou nen aurait donné qu’un moindre prix, s'il les
avait connus.
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Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre infentée par
I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la découverte
du vice.

Les piéces détachées indispensables & |'utilisation du produit sont
disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, veuillez
suivre les indications suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de
caisse et la référence arficle (IAN) 377261_2110 en tant que
justificatif de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le pro-
duit, une gravure sur le produit, sur la page de garde du mode
d’emploi (en bas & gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le
dessous du produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d’autres vices venaient &
apparaitre, veuillez d’abord contacter le département service
clientéle cité ci-dessous par téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant
défectueux en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi
consiste le vice et quand il est survenu, sans devoir I'affranchir &
I'adresse de service aprés-vente communiquée.
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E*AE Sur www.lidl-service.com, vous pourrez télécharger ce

mode d’emploi et de nombreux autres manuels, vidéos
: o .

produit et logiciels d'installation.

Grace & ce code QR, vous arriverez directement sur le
site Lid| service aprés-vente (www.lidl-service.com) et
vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en saisissant

votre référence (IAN) 377261_2110.

Service aprés-vente

Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

Service Belgique

Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 377261_2110]

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une
adresse de service aprés-vente. Veuillez d’abord contacter le service
mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Aroma-Diffusers (nach-
folgend als Gerét oder Produkt bezeichnet) und gibt Ihnen wichtige
Hinweise fir den bestimmungsgemé&Ben Gebrauch, die Sicherheit,
den Anschluss sowie die Bedienung des Gerdtes. Die Bedienungsan-
leitung muss sténdig in der Néhe des Gerdites verfigbar sein. Sie ist
von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit der Bedienung
und Stérungsbehebung des Gerdtes beschéftigt ist. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese mit dem Gerét
an Nachbesitzer weiter.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zur Erfrischung und Befeuchtung von Raumluft
in geschlossenen R&umen fir den privaten Gebrauch bestimmt. Eine
andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemdf. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgemdBer Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen,
unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein
der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende
Warnhinweise verwendet:

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine maégliche geféahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird,
kann dies zu Verletzungen fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um Verletzungen von Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Sachschdden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen,
die den Umgang mit dem Gerdt erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise fir den
Umgang mit dem Gerét. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu
Personen- und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die

folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Geréit vor der Verwen-
dung auf &uBBere sichtbare Schéden. Nehmen
Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fGhrt werden.
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m A GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind
kein Kinderspielzeug! Halten Sie alle Ver-
packungsmaterialien von Kindern fern. Es
besteht Erstickungsgefahr!

m Nehmen Sie keine eigenmdchtigen Umbauten
oder Veranderungen am Gerét vor.

m Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe
von Warmequellen, wie Heizkdrpern oder
anderen wdrmeerzeugenden Gerdten.

m Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnen-
licht oder hohen Temperaturen aus. Ande-
renfalls kann es Gberhitzen und irreparabel
beschadigt werden.

m Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu
jeder Zeit vom Gerdgt fern.

m Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/
oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine
mit Flissigkeit gefillten Gegenstande wie
Vasen oder offene Getrdnke auf oder neben
das Gerdt.

m Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten ein!
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m Stellen Sie das Gerdt immer auf eine stabile
und gerade Fléche. Bei Stirzen kann es
beschadigt werden.

m Schalten Sie das Gerat unverziglich aus und
ziehen Sie den angeschlossenen Netzadapter
vom Gerdt ab, falls Sie Brandgeruch oder
Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie das
Gerdt durch einen qualifizierten Fachmann
Uberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.

u ﬁ Verwenden Sie den Netzadapter nur in

trockenen Innenrdumen.

m Verwenden Sie das Geré&t nur mit dem mit-
gelieferten Netzadapter und verwenden Sie
den mitgelieferten Netzadapter nur mit dem
Gerdt.

m Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit
beschadigtem Stecker oder Anschlusskabel.

m Der Netzadapter und das fest angeschlos-
sene Anschlusskabel dirfen nicht repariert
werden. Im Falle eines Defektes muss der
komplette Netzadapter gegen einen bauglei-
chen ausgetauscht werden.
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m Es sind keine MaBnahmen seitens der Anwen-
der erforderlich, um das Produkt auf 50 oder
60 Hz einzustellen. Das Produkt stellt sich auto-
matisch auf 50 bzw. auf 60 Hz ein.

m Die verwendete Steckdose muss immer leicht
zuganglich sein, damit in einer Gefahren-
situation der Netzadapter schnell aus der
Steckdose entfernt werden kann.

m Ziehen Sie bei jedem Befillen/Entleeren des
Wasserbehdlters und vor jeder Reinigung
den Netzadapter aus der Netzsteckdose.

m Beachten Sie, dass hohe Luftfeuchtigkeit das
Wachstum von biologischen Organismen im
Umfeld férdern kann.

m Achten Sie darauf, dass Gegensténde in der
Umgebung des Gerdates nicht feucht oder
nass werden. Wenn Feuchtigkeit auftritt, muss
der Ausstof3 reduziert werden. Wenn sich der
Ausstof3 nicht reduzieren lésst, ist das Gerdit
nur periodisch zu benutzen. Es darf nicht zu-
gelassen werden, dass aufsaugende Materi-
alien, wie Auslegeware, Vorhdnge, Gardinen
oder Tischdecken feucht werden.
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m Es darf kein Wasser im Wasserbehdalter be-
lassen werden, wenn das Gerdt nicht benutzt
wird.

m Das Gerdt ist vor Lagerung zu leeren und zu
reinigen. Vor dem ndchsten Gebrauch ist das
Gerat zu reinigen.

m WARNUNG! Mikroorganismen, die im
Wasser oder in der Umgebung sein kénnen,
wo das Gerdt verwendet oder gelagert wird,
kénnen im Wasserbehdlter wachsen und in
die Luft geblasen werden. Dies fihrt zu ernst-
haften Gesundheitsrisiken, wenn das Wasser
nicht ernevert und der Wassertank nicht alle
3 Tage richtig gereinigt wird.

m | i, Der Wassertank ist alle 3 Tage zu leeren
\:I?z/h und wieder zu befillen.

Vor dem Befiillen, ist der Wassertank mit
frischem Wasser zu reinigen. Jeglicher Ansatz,
Ablagerungen, Schmutzfilm der sich an den
Flachen des Wassertanks oder inneren Fl&-
chen gebildet hat, ist zu entfernen. Alle Ober-
fléchen sind trocken zu reiben.
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m Das Gerdt darf nur mit atherischen Olen
(Aromadle) benutzt werden.

m Das Gerdt niemals mit unverdinnten
Aromasdlen betreiben, um Beschadigungen
am Gerdt zu vermeiden.

m Es dirfen nur Aromadle verwendet werden,
die den nationalen Gesundheitsanforderun-
gen entsprechen. Der Gebrauch anderer
Substanzen kann eine Vergiftung oder Brand-
gefahr verursachen.

m Die Aromadle dirfen nicht in die Hénde von
Kindern gelangen.

m Die Aromadle immer unter Verschluss aufbe-
wahren.

m Beachten Sie auch die Warnungen auf dem
Kennzeichnungsetikett der Aromadle:

Symbol Bedeutung

@ Bedienungsanleitung lesen und beachten!

Achtung! Verursacht Hautreizungen.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen

DE|AT|CH | 31



SILVERCREST’

Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

00600000000 Q

Diffusionskegel
Dampfaustrittséffnung
Liftungsschlitz
Wasserbehélter
Keramikscheibe

O -Taste

Xt -Taste
AusgieB-Richtungspfeil
Maximale Fillhéhe
Steckerbuchse
Netzadapter
Messbecher

Aromadl|

Vor der Inbetriebnahme

Lieferumfang priifen

Das Gerét wird standardméfBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Ultraschall Aroma-Diffuser SAD 12 E4

Netzadapter
Messbecher
2 x 10 ml Aromad| (Griiner Tee und Lavendel)

Bedienungsanleitung

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerédtes und diese Bedienungs-

anleitung aus dem Karton.

4 Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.
DE | AT | CH
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Entsorgung der Verpackung
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertragli-

chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten

%@ ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den
orilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
A Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Anga-
ben zur benétigten Eingangsspannung auf dem Typenschild
mit der fiir den Betrieb vorgesehenen Spannungsquelle. Diese
Daten missen iibereinstimmen, damit keine Schaden am Gerat
auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Kabel des Netzadapters @
unbeschédigt ist und nicht Gber heifle Fldchen und/oder
scharfe Kanten verlegt wird, sonst wird es beschédigt.

> Achten Sie darauf, dass das Kabel des Netzadapters @ nicht
straff gespannt oder geknickt wird.

4 Verbinden Sie den Netzadapter @ mit dem Gerdt, indem Sie
den Stecker in die Steckerbuchse O an der Unterseite des
Gerdts einstecken.
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Bedienung und Betrieb

Inbetriebnahme

> OlTropfen kénnen unter Umstéinden Schéden an der

¢

Mébeloberfléche verursachen. Legen Sie gegebenenfalls eine
Unterlage unter das Gerdt.

Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen und stabilen Untergrund.

Nehmen Sie den Diffusionskegel @ ab und fijllen Sie den
Wasserbehdalter @ mit Hilfe des beigefigten Messbechers ®
mit max. 80 ml sauberem Leitungswasser. Beachten Sie die
maximale Fillhdhe @.

Fiigen Sie dem Wasser 2-4 Tropfen des gewiinschten Ols bei.

Setzen Sie anschlieBend den Diffusionskegel @ wieder auf den
Wasserbehdalter @.

Stecken Sie den Netzadapter @ in die Steckdose.

Geradt ein-/ausschalten und
Farbwechselfunktion einstellen

¢

3a

Driicken Sie die (") -Taste @, um das Gerdt einzuschalten. Die
Duftnebelproduktion und die Farbwechselfunktion starten.

Driicken Sie die 3¢ -Taste @, um die aktuelle Farbe zu fixieren.

Driicken Sie die ¢ -Taste @ ereut, um die Farbwechselfunktion
auszuschalten.

Driicken Sie die (") -Taste @ erneut, um das Gerdt auszu-
schalten. Die Duftnebelproduktion und die Farbwechselfunktion
werden abgeschaltet.
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> Das Gerdt schaltet sich automatisch aus, sobald die Flissigkeit
im Wasserbehélter @ aufgebraucht ist.

Beschédigung des Gerdétes!

> Kippen Sie das Gerdt niemals wéhrend des Betriebes und
versuchen Sie nicht es zu entleeren.

> Ziehen Sie unbedingt den Netzadapter @ aus der Steckdose,
bevor Sie das Gerdt befiillen oder entleeren.

Reinigung/Lagerung/Entsorgung

Beschédigung des Gerdétes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in
das Gerdt eindringt, um eine irreparable Beschddigung des
Gerdtes zu vermeiden.

> Ziehen Sie unbedingt den Netzadapter @ aus der Steckdose,
bevor Sie das Gerét reinigen.

> Entleeren Sie das Gerét nicht Gber dem Liftungsschlitz @,
um Schdden zu vermeiden. Beachten Sie zur Entleerung den
AusgieB-Richtungspfeil @ am Wasserbehdlter @.

> Versuchen Sie keinesfalls Kalkablagerungen mit spitzen oder
scharfen Gegenstéinden zu entfernen. Das Gerét kann dadurch
beschadigt werden.
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Gerdt reinigen/entkalken

4 Reinigen Sie den Wasserbehdalter @ nach jedem Gebrauch, um
Olrickstande méglichst vollstandig zu entfernen. Verwenden
Sie hierzu ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch. Geben Sie
bei hartnéckigen Verschmutzungen einige Tropfen eines milden
Spilmittels auf das feuchte Tuch.

> Um durch Aromaéle bedingte Verférbungen im Wasserbehélter @
zu entfernen, verwenden Sie handelsiibliches Sonnenblumenél.

¢ Die am Boden des Wasserbehdlters @ befindliche Keramik-
scheibe @ muss gelegentlich gereinigt werden, wenn die
Nebelproduktion nachlésst. Verwenden Sie hierzu ein leicht
angefeuchtetes Wattestébchen.

4 Reinigen Sie die Oberflachen des Gerétes mit einem weichen,
trockenen Tuch.

4 Verwenden Sie zum Entkalken des Gerétes ein handelsibliches
flissiges Entkalkungsmittel. Beachten Sie auch die Herstelleran-
gaben zu lhrem Entkalkungsmittel.

¢ Fillen Sie den Wasserbehdalter @ bis zur maximalen Fillhohe €@
mit Entkalkungsmittel und lassen Sie es so lange einwirken, bis
sich der Kalk gel&st hat.

4 Schitten Sie das Entkalkungsmittel weg und reinigen Sie
anschlieBend den Wasserbehdalter @ mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch.

Lagerung

Sollten Sie das Gerdt léngere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von
der Stromversorgung und lagern es an einem sauberen, trockenen
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

36 | DE|AT|CH SAD 12 E4



SILVERCREST’

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerét und den Netzadapter
keinesfalls in den normalen Hausmiill. Dieses
Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét und den Netzadapter ber
einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im
B 2 eifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

CD\. Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.
> # Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten
? Herstellerverantwortung und wird getrennt gesammelt.
Anhang
Hinweise zur EU-Konformitatserklérung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den ande-
ren relevanten Vorschriften der européischen Richtlinie

fiir elekiromagnetische Vertréglichkeit 2014/30/EU, der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU sowie der
Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhéllich.
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Technische Daten

Netzadapter

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.
The West of Lihan Avenue
Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Handelsregisternummer:

91350303579298423W
Hersteller
Importeur:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, Registergericht AG
Bochum, Registernummer: HRB 4598
Modell YJTHO3
Eingangsspannung 100 - 240 V ~ (Wechselstrom)
Eingangswechsel- 50/60 Hz
stromfrequenz
Ausgangsspannung 24,0 V == (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 0,5A
Ausgangsleistung 12,0 W
Purchthniﬂliche Effizienz 846 %
im Betrieb
Effizienz bei geringer Last o
(10 %) 76,1 %
Leistungsaufnahme bei 0,05W
Nulllast
Stromaufnahme 0,5 A
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)
Polaritét

(Plus innen, Minus auBen)
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Netzadapter

Schutzart IP 20
Effizienzklasse 6 @

kurzschlussfester

Sicherheitstransformator

Nenn-Umgebungstempe- 40°C
ratur (ta)

Schaltnetzteil -@—

Eingangsspannung 24 V == (Gleichstrom)
Stromaufnahme 500 mA
Wasserbehdlterkapazitét 80 ml

Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer

des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet.
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Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Geréit und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie

das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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A
U

bwicklung im Garantiefall

m eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,

folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 377261_2110 als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele

# | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch

PDF ONLINE
www.idl-service.com

die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 377261_2110

lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 377261_2110]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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